CONCELLERIA ,
é romsmo .!ALCALDTA

‘Vl GO

Expediente: 1076/440

CONTRATACION DAS OBRAS CONTEMPLADAS NO
PROXECTO DE HUMANIZACION DA RUA NICARAGUA.

Oficina de Proxectos Pax. 1de 12



iCOﬁCELLERf_A—E .
Lrou"émo f ALCALDIA! on

t

PREGO DE PRESCRICIONS TECNICAS PARTICULARES

INDICE
1.0BXECTO DO PREGO DE PRESCRICIONS TECNICAS PARTICULARES. .......coccerssmsesensssreeasenson 2
2.DEFINICIONS.......ooeureusessemsnsasessssassmsssssssssnsesssssssssssesssessesssssssasesns s assbsaeaseesseseesssessemasessemssssesasesseessesees 2
3.NORMATIVA BASICA DE APLICACION........ccovcuremrecrcmsensmssssemssssssssmsssssemsssssessessasssesemsessseessessesnsessess 3
4.REALIZACION DOS TRABALLOS..........ccecurraceurmremssssemssassssmsssssmssesessasressessesssssessssessas siessssensessesesemsenns 3
4.1 VERIFICACION DOS DOCUMENTOS DO PROXECTO........ocovuermirraseeriseeroeeesmeenessmsesmsesassassases 3
4.2. COMPROBACION DO REPLANTEQ.........creerreraeereerssessessessssesersesssssnsemsensessssemsenssessessenssmssessssenns 3
5. OCUPACION DOS TERREDS........courrusiemssssensressmntsssesssessensesssssessessssmsssssassessesssessssssessemsssssssesessessessses 4
5.1. PRAZO DE EXECUCION. ......ceooessessersresasesrssessssssesssssoessessesssessessesssssrassssssessesoesesseeesesossassasessssen 4
5.2, PROGRAMA DE TRABALLO.........osvveeearevscvesvssevsesssessessessesssssessssssesssssissosmneesssoesessossesasasassesas 4
5.3. PERSOAL E MAQUINARIA.........oosrvirirecsrssseesseisesssssssssssessisesssssasssssssssssssrssassesssssssesseseassmsenses 4
5.4. RECEPCION E RECUSACION DE MATERIAIS.....vuvisvomsissisisseoreroeesosessesessmssessssssssossesssesseessesas 5
5.5. ABONOS AQ CONTRATISTA...ocsuseisrosseessrcsesssesssssserssssssssssmsessessssssessesesssssssasassssasemsonssenseseessens 6
I I Lo [T T O SRY 6
5.5.2. Valoracion e CerfifiCaCION.....cc.cccceeuvrvrnsimsmsrimsssssrarsssemceseessessmssnssmssnsssesssssnsassssararsser s asmmnes 6
5.5.3. CertifiCaCIONS. ..c.cciiicieiceicrnsn i rscs s s ssms s nme s pransa s e varss s ams s snsmnsms smmsmesmessters sranrsnnnns 6
5.6. SEGURIDADE E SAUDE.......coccovseuseeveasesserssesssisssessssasessesmsssssesssssessessessssensssossmemnssmssessessesmessseenne 7
5.7. XESTION DE RESIDUOS........coeusersisesremeresssssomssisssessesssensssesssssessssesseseasesmesessesemmsesmsesassssassessssans 7
6. DIRECCION DAS OBRAS.......cocosmmruenmiicissesssssssmssssssmsssassassessssssss st sesssssessssessemsnesseesenesessessessenssossone 7
6.1 INTERPRETACION DO PROXECTO........coseuuemmmsassesessssssssssssssnsmsssssssssassssseasessssssessemssssssesessene 7
6.2. ENSAIOS E ANALISIS DOS MATERIAIS E UNIDADES DE OBRA...c.cceesveerseecesreesesenmssemns 8
7. OBRIGAS DO CONTRATISTA.....vrcrremmssesscssrssresessiesessensssssesmonssssssessssssssssssssss sssssssssstessaseassmssens 8
71 OFICINA DE OBRAL........cooeeeerrseesesserscssssssssssssssssssstasssessssassssssssasssssssusesssasessssesseensessesssonsassasssas 8
7.2, LIBRO DE ORDES........cocourcsiressssessessesssasanesssasssssssasesses essasessesnssssussssasinsmmessessssneasessessseesassossens 9
7.3. ALMACENS E DEPOSITOS. ....c.orsecereeserssvssemssssssessssssesesssssssssssssssessisssssssrsesssssssssssonsessssssssesenns 9
7.4. OUTRAS OBRIGAS ESPECIFICAS.......covovererrreeaeesesssessessessssesiesssesssssensesesesssseessessessasensasemseses 9
7.5. TERMINACION DA OBRAL......coovrvstssissssnsesssismsessssssessssssssssssossesssassasssusensesossensesssossosssesenssasase 10
7.5.1. Despexe final das obras............emmmssssmssssssmreesesses ARROBADONASEBHSN- B XUATA
7.5.2, Prazo de garantia. ........cccccvvminnirnunimmrsnmssmnsenssessessemsanass e D EGOBERNOLOCAIDEDH%\

, 04 NOV. 201

A senremamg‘a Wrno local,

Oficina de Proxectos Pax. 2de 12




r

| CONCELLERIA 1

APROBADO NA SESION DA XUNTA
DE G BERNO LOCAI DE DATA
D 1
FOMENTO

04 NOV. 201
il -

 ALCALDIA

. il s — 3 A i Mo Goberno locel,
© .

1.0BXECTO DO PREGO DE PRESCRICIONS TECNICAS PARTICULARES.

0 obxecto do presente Prego de Prescriciéns Técnicas Particulares (en adiante o PPTP) é describi-los
trabalios e fixa-las condiciéns técnicas que rexeran no contrato para a execucion das obras
contempladas no PROXECTO DE HUMANIZACION DA RUA NICARAGUA.

2.DEFINICIONS.

No texto do presente prego os termos que se relacionan a continuacién entenderanse co significado
que respectivamente se indica:

= Contrato, entenderase por tal, o contrato de obra 6 que se refire o presente prego.

* Director do_contrato, (en adiante Director) facultativo do Concello de Vigo, que sera
responsable do seguimento e a correcta execucion do contrato. Tédalas relacions directas do
Contratista co Concello de Vigo desenvolveranse entre o Director e o Delegado do Contratista
a través do Director Facultativo. Para o desempefio da stia funcién poderan ser designados
colaboradores.

= Contralista, O licitador que resulte adxudicatario do contrato de obra, sendo polo tanto a parte
contratante obrigada a execucién das obras.

* Delegado do Contratista, (en adiante Delegado) persca designada expresamente polo
Contratista e aceptada polo Concello de Vigo antes da data de comprobacién do replanteo,
debidamente facultado para ostenta-la representacién do Contratista cando sexa necesaria a
sUa actuacién ou presencia . Serd o responsable das relaciéns do Contratista co Concello de
Vigo a través do Director do contrato.

= Director Facultativo das obras, persoa designada polo Concelio de Vigo coa titulacion técnica
adecuada e suficiente, que exercera especificamente as funciéns de comprobacion e
vixiancia da correcta execucion das obras conforme & proxecto aprobado, as condiciones
establecidas nos pregos que serviron de base para a sta contratacién e do propio contrato. O
Concello de Vigo podera designar ¢ Director do contrato como Director Facultativo das obras.
No seu caso o Director Facultativo podera ser persoa contratada polo Concello de Vigo a tal
fin. A Direccion Facultativa esta obrigada a por en cofiecemento do Director do Contrato todo
incidente ou alteracién que poidera xurdir no normal desenvolvemento da execucion das
obras, especialmente as relativas o contido e exacto cumprimento do contrato.

= Coordinador de Sequridade e Satide , persoa designada polo Concello de Vigo coa titulacion
adecuada e suficiente, que exerceré especificamente as funciéns propias de coordinacién en
materia de seguridade e saude. De se-lo caso o Director Facultativo podera ser designado
como Coordinador de seguridade e satide . No seu caso o Coordinador de Seguridade e
Saude podera ser persoa contratada polo Concello de Vigo a tal fin.

» Xefe de Obra, O Contratista designard a persoa coa titulacién adecuada e suficiente con
dedicacion plena e facultado debidamente polo Contratista para organizar a execucién das
obras, por en practica as ordes recibidas da Direccién Facultativa e propor soluciéns e
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colaborar con esta na resolucién dos problemas que poideran plantexarse durante a sua
execucion. No seu caso o Delegado do Contratista podera ser designado por éste como Xefe
de Obra.
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» Traballos, o conxunto de actividades que deberan realizarse en cumprimento do contrato por
parte do Contratista adxudicatario para a execucién das obras obxecto do contrato.

O Director do contrato, Director Facultativo e Coordinador de seguridade e Satde designados,
seran notificados ¢ Contratista polo Concello de Vigo antes da data de comprobacién do
replanteo. '

3.NORMATIVA BASICA DE APLICACION.

Na execucién deste conirato rexeran, a vixente lexislacion que regula os contratos das
administraciéns publicas, a vixente lexislacién en materia de Seguridade e Satde, prevencién de
riscos laborais e produccion e xestién de residuos de construcion e demolicién, o presente PPTP e do
PCAP do concurso, e o Prego de Prescriciéns Técnicas Particulares do Proxecto das obras obxeto do
contrato ( en adiante PPTPP ).

Do mesmo xeito terase en conta calquera outra normativa sectorial de aplicacién é contrato.

4.REALIZACION DOS TRABALLOS.

4.1 VERIFICACION DOS DOCUMENTOS DO PROXECTO.

Antes de escomeza-las obras, o Contratista consignara por escrito que a documentacién achegada
& completa e suficientemente clara para a comprensién da totalidade da obra contratada. En caso
contrario, solicitard a documentacién e /ou aclaraciéns que estime pertinentes para a sla
comprension, coa antelacion suficiente, para a correcta execucién das mesmas .

4.2. COMPROBACION DO REPLANTEO.

Dentro do prazo méaximo de quince dias hébiles, contados a partir da data de notificacion da
adxudicacion definitiva procederdse & comprobacién do replanteo coa asistencia do Director do
contrato, Direccion Facultativa e Contratista. Podera asistir calesquera outro representante do
Concello. Levantarése acta por triplicado que debera ser asinada por ambas partes.

Se o resultado da comprobacién confirma a idoneidade e viabilidade do proxecto, asi como a
dispofiibilidade dos terreos, o Director dard autorizacion para o escomenzo das obras,
reflexéndose na acta a dita autorizacién, comenzando a contarse nesa data o prazo de execucion.

Nas obras de infraestructuras hidraulicas, de transporte e de estradas, e no concernente &
disponibilidade dos terreos, estarase 6 disposto no artigo 110 da L.C.S.P.

En caso de discrepancia suspenderase a iniciacion das obras. O Director do contrato si fose
necesario dara conta inmediata o 6rgano de contratacién , que resolvers o que proceda,
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En tanto sexa ditada a resolucién, as obras consideraranse suspendidas. Desaparecida a causa
que motivou a faita de inicio, o Director do contrato ou o érgano de contratacién segun cada caso
ditara a resolucién correspondente, que se notificara fehacentemente ao Contratista.
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5. OCUPACION DOS TERREOS.

Durante o prazo de ocupacién polo Contratista dos terreos do 4mbito da obra e ata a recepcion
definitiva, sera este responsable da vixiancia dos bens que neles houbera {mobiliario urban,
servicios etc).

Cando algin sector do ambito das obras estivese catalogado como de cautela arqueolbxica,
calquera movimento de terras en dito sector debera ser autorizado pola Direccion Facultativa
previa solicitude do contratista cunha semana de antelacién como minimo.

5.1. PRAZO DE EXECUCION.

O prazo de execucion das cbras sera o que figura no apartado 4.A das follas de especificacién do
contrato (FEC) do Prego de Clausulas Administrativas Particulares. Os prazos parciais serén
aqueles que se fixen como tales na aprobacion do programa de traballo.

De non fixarse explicitamente no documento administrativo de formalizacién do contrato, o
computo do prazo iniciarase dende a data do acta de comprobacién do replanteo, se a
Administracién autoriza o inicio das obras .

O Contratista poderd desenvolver os traballos con maior celeridade que a necesaria para efectuar
as obras no prazo contractual, salvo que, a xufzo da Direccién Facultativa existisen razéns para
non estimalo convinte.

5.2. PROGRAMA DE TRABALLO.

O Contratista, no prazo maximo de dez dias habiles contados a partir da data de notificacién da
adxudicacion definitiva, habera de presentarlle o programa de traballos ao Director do Contrato a
través da Direccién Facultativa, para ser sometido & aprobacién do 6rganc de contratacién. No
programa de traballos haberan de especificarse os prazos parciais e datas de terminacién das
distintas fases de obra, determinarase o seu importe en euros e o volume a realizar en cada
periodo. Como complemento e xustificacién do programa debera relacionarse o equipo, medios e
maguinaria a empregar.

O 6rgano de contratacién resolvera sobre o mesmeo, poidendo introducir modificaciéns ou o
cumprimento de determinadas prescricions sempre que non contravefian as clausulas do contrato.

Cada vez que se madifiquen as condiciéns contractuais, o Contratista gueda obrigado &
actualizacion e posta ao dia deste programa.

O seguimento do programa de traballo realizarase mediante reuniéns coa pericdicidade que
estableza o Director, as que asistiran o Director, o Director Facultativo e o Delegado do contratista.

5.3. PERSOAL E MAQUINARIA.

O Contratista queda obrigado a aportar 4s obras, a maquinaria e medios auxiliares que sexan
precisos para a correcta execucion daquélas nos prazos parciais e totais convidos no contrato ou
programa de traballo.

Oficina de Proxectos Pax. 5 de 12



APROBADO NA SESIGN: DA XUNTA
DE GUBERNG LOCAI DE DATA

04 NOV. 201

A Secrotatip dd\Goberno locely

ALERLDIA

Fowinto | ALCALDIA I

J L

'CONCELLERIA ||

O Contratista debera adscribir a execucion da obra o persoal que se indica a continuacién, con
como minimo a seguinte dedicacién:;

PERSOAL HORAS

Xefe de Obra- Enxefigiro superior ou técnico de 360
obras publicas

Xefe de produccion- Enxefiefro superior ou técnico de 1.760
obras publicas

Topobgrafo 720
Capataz 1.760
Oficiais de 12 6.209
Oficiais de 22 4.656
Pebns ordinarios 5.765

A dedicacion horaria anterior inclie o persoal subcontratado indicado no prego de clausulas
administrativas ou en todo caso o establecido na L.C.S.P.

Non obstante, o contratista debera incrementar o anterior persoal ou a dedicacion se fose
necesario para finalizar a obra no prazo convido.

Os equipos quedaran adscritos as obras durante o tempo en que se executen as unidades de obra
para as que sexan precisos, non podendo ser retirados sin a autorizacién expresa do Director
Facultativo, debendo ser reemplazados os elementos inutilizados asi como os averiados sempre
que o tempo de reparacion destes altere o programa de traballo.

5.4. RECEPCION E RECUSACION DE MATERIAIS.

O Contratista s6lo podera empregar os materiais na obra previo exame e aceptacion polo Director
Facultativo nos termos e forma que ésta sinale para o correcto cumprimento do contrato.

Se a Direccién non aceptase os materiais sometidos ao seu exame, debera comunicalo por escrito
ao Contratista, sinalando as causas que motiven tal decisién. O Contratista podera facer as
reclamaciéns que estime convintes ante o Concello de Vigo no prazo méximo de dez dias,
contados a partir da nofificacion.

Neste Ultimo caso, e se as circunstancias ou o estado dos traballos non permitisen esperar &
resolucion polo Concello de Vigo da reclamacion deducida, a Direccién Facultativa poders impofier
ao Contratista o emprego dos materiais que xulgue oportunos, asistindo a éste o dereito a unha
indemnizacion dos prexuizos eéxperimentados se a resolucién superior lle féra favorable.
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En todo caso, a recepcién dos materiais pola Direccién Facultativa non exime ao Contratista da
sia responsabilidade de cumprimento das caracteristicas esixidas para os mesmos no
correspondente PPTP.

5.5. ABONOS AO CONTRATISTA.

5.5.1. Medici6ns.

86 se aboara ao Contratista a obra que realice, conforme aos documentos do proxecto e, no
seu caso, as ordes recibidas por escrito do Director Facultativo. Por conseguinte, non podera
servir de base para reclamacions de ninglin xénero o nimero de unidades de obra non
consignadas no proxecto nin ordeadas polo Director Facultativo.

A medicion dos traballos efectuados levaranse a cabo polo Director Facultativo, estando o
Contratista obligado a auxiliar a sta realizacion cos medios que se lle soliciten, podendo o
Contratista presenciar a realizacion das mesmas.

5.5.2. Valoracion e certificaciéon.

Para cada clase de obra adoptarase como unidade de medida a sinalada no eplgrafe
correspondente das medicions do proxecto. A medicién da obra executada, valorarase
aplicando a cada unidade o preze unitario correspondente do orzamento ou o contraditorio que
proceda, que dara lugar a certificacion mensual, a cal expedirase pola Concello de Vigo nos dez
dias seguintes ao mes no que corresponda.

As partidas sinaladas no orzamento a tanto alzado, abonaranse conforme se indica no PPTPP.
Ademais consideraranse aos efectos do seu aboamento:

A) Como «partidas alzadas a xustificar», as susceptibles de ser medidas en tédalas suas partes
en unidades de obra, con precios unitarios,

B) Como «partidas alzadas de aboamento Integro», aquelas que se refiren a traballos cuia
especificacion figure nos documentos contractuais do proxecto e non sexan susceptibles de
medicién segundo o prego.

As «partidas alzadas a xustificar» aboaranse aos prezos da contrata, con arranxo &s
condicions da mesma e ao resultado das medicions correspondentes.

As «partidas alzadas de aboamento integro» aboaranse ao Contratista, na sta totalidade, unha
vez rematados os traballos ou obras a que se refiran, de acordo coas condiciéns do contrato e
sen prexuizo do que o PPTP poida establecer respecto do seu aboamento fraccionado nos
casos xustificados.

Cando se xulgue necesario empregar materiais ou executar unidades de obra que non figuren
no presuposto do proxecto base do contrato, a proposta do Director sobre os novos precios a
fixar basearédse, en canto resulte de aplicacién, nos costes elementais fixados na
descomposicion dos prezos unitarios integrados no contrato e, en cualquera caso, nos costes
que correspondesen & data na que tivo lugar a licitacién do mesmo, ou no seu caso as da data
da correspondente revisién de precios polo érgano de contratacién.

Os novos prezos, unha vez aprobados polo Concello de Vigo, consideraranse incorporados a
todolos efectos, aos cadros de prezos do proxecto que serviu de base para o contrato
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As certificacions expediranse tomando como base a relacién valorada e se tramitaran polo
Director nos dez dias seguintes ao periodo que correspondan.

5.5.3. Certificaciéns.

En todo caso as certificacions parciais que se expidan, e as cantidades que se aboen ao
Contratista, terédn o caracter de pagos parciais co caracter de aboamentos a conta, que non
suporan en forma algunha aprobacién e recepcién das obras que comprenden, a resultas da
certificacién final das obras executadas.

5.6. SEGURIDADE E SAUDE.

En aplicacion do estudo de seguridade e salde ou, no seu caso, do estudo bésico, segundo
proceda, de acordo co establecido no artigo 4 do R.D. 1627/1997, de 24 de outubro, polo que se
establecen as disposicions minimas de seguridade e salide nas obras de construccion , o
Contratista elaborara un plan de seguridade e saldde no traballo no que se analicen, estuden,
desenvolvan e complementen as previsiéns contidas no estudo ou estudo basico, en funcién do
Sseu propio sistema de execucion da obra.

No prazo de 5 dlas habiles contados a partir da data de notificacién da adxudicacion definitiva o
contratista presentara ao drgano de contratacién o Plan de seguridade e salde no traballo, que
sera informado no prazo de cinco dfas habiles sobre a procedencia da stia aprobacién.

O Plan de seguridade e saude deberd ser aprobado polo Concello de Vigo, antes do inicio da obra,
co correspondente informe do Ceordinador ratificado polo Director Facultativo.

En todo caso o contratista estard obrigado & observancia da legislacién vixente en materia de
prevencién de riscos laborais nas obras de construccion.

5.7. XESTION DE RESIDUOS.

En aplicacidén do estudo de xestibn de residuos de construcién e demolicion, de acordo co
establecido no artigo 5 do R.D. 105/2008, de 1 de febreiro, polo que se establecen as obrigas do
poseedor de residuos de construcidn e demolicién, o Contratista elaborara un plan de xestion de
residuos no que se reflexen como se levaran a cabo as obrigas que lle incumban en relacion cos
residuos de construccion e demolicioén que se produzcan na obra.

O plan de xestiéon de residuos deberd ser aprobado polo Director facultativo e aceptado polo
Organo de Contratacién, antes do inicio da obra.

En canto aos prazos para presentacién e aprobacion do plan de xestion de residuos seran os
mesmos que para o plan de seguridade e salde.

En todo caso o contratista estard obrigado & observancia da legislacién vixente en materia de
producion e xestién de residuos de construccién e demolicién nas obras.

Oficina de Proxectos Pax. 8 de 12



APROBADO NA SESION DA XUNTA
DE GuBERNO LO_Al DE DATA

| 04 NOV. 200
A Sacrotgrih i) Goberna locet,

i — —————

CONCELLERE . o _'__“'
rowto | ALCALDIA|

B e R

6. DIRECCION DAS OBRAS.

6.1 INTERPRETACION DO PROXECTO.

Corresponde ¢ Director Facultativo a interpretacién técnica do proxecto e a facultade de ditar as
ordes para o seu desenvolvemento.

O Director Facultativo, efectuaré a inspeccitn, comprobacién e vixiancia para a correcta realizacién
da obra executada, axustandose ao disposto nas clausulas 4 e 21 do Prego de Clausulas
Administrativas Xerais para a Contratacién de Obras do Estado.

Para o desenrolo das suas funcidéns poderd contar con colaboradores a suas ordes, que
desenvolveran a sua labor en funcién das atribucions derivadas dos seus titulos profesionais ou de
seus cofiecementos especificos e que integraran a «Direccién Facultativa».

Durante o curso das obras realizaranse os replanteos parciais que a Direccion estime convintes.
De todos eles levantarase acta por cuadruplicado exemplar ¢cos planos correspondentes. Os gastos
de material e persoal que ocasionen os replanteos serén por conta do Contratista.

Sera mision exclusiva do Director Facultativo a comprobacién da realizacién das obras, segundo o
proxecto, asi como as suas instruciéns no curso da execucién das mesmas.

O Contratista gardara e faré gardar as consideracions debidas ao persoal da Direccién Facultativa,
que tera libre acceso a todos os puntos de traballo e aimacéns de materiais destinados 4s obras
para o seu previo recofiecemento.

A Direccion Facultativa podera ordear a apertura de calas cando sospeite a existencia de vicios
ocultos de construcion ou haberse empregado materiais de calidade deficiente. Os gastos
derivados do recofiecemento seran de conta do Contratista sempre que se houberan aterrado as
obras sin a previa supervisién e autorizacion da Direccién Facultativa. Se a Direccién Facultativa
houbese autorizado o seu aterramento, de confirmarse deficiencias serén de conta do contratista
0s gastos de recofiecemento e subsanacions, en caso contrario a Direccién certificara a
indemnizacién que corresponde 4 execucion e reparacién das calas, valoradas aos prezos unitarios
do arzamento de adxudicacion.

A direccién podera ordenar, con caracter de urxencia, a execucién dos traballos necesarios nos
casos de perigo inminente ou de obstaculos imprevistos. O Contratista debera executar tales
traballos sen prexuizo de que a direccidn das obras promova con posterioridade o regulamentario
expediente para a habilitacién de crédito adicional.

Durante a execucién do confrato, o adxudicatario asumira as siias responsabilidades inherentes &
execucion dos traballos e ao control e vixiancia de materiais e obras que execute conforme &s
instruciéns, de obrigado cumprimento, dadas pola Direccion.

6.2. ENSAIOS E ANALISIS DOS MATERIAIS E UNIDADES DE OBRA.

A Direccion pode ordear que se verifiquen os ensaios e andlises de materiais e unidades de obra
que en cada caso resulten pertinentes e os gastos que se orixinen seran de conta do Contratista
ata o importe maximo establecido no Prego de Prescripciéns técnicas do proxecto, ou de ser
maior, o presentado na oferta polo Contratista.
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A mesma Direccion fixaréd o nimero, forma e dimensiéns e demdis caracteristicas que deben
reunir as mostras e probetas para ensaio e analise, caso de que non exista disposicién xeral ao
efecto, nin estableza tales datos o PPTPP.
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7. OBRIGAS DO CONTRATISTA.

7.1. OFICINA DE OBRA.

O Contratista habilitara na obra unha oficina na que existira unha mesa ou taboleiro adecuado, no
que poidan estenderse e consultarse os planos. Na devandita oficina ter4 sempre o Contratista a
disposicion da Direccion Facultativa a seguinte documentacién:

* Proxecto de Execucién completo, incluidos os proxectos modificados efou complementarios
gue no seu caso o Director Facultativo autorizase.

= Contrato de obra.

* Libro de Ordes e Asistencias.

= Plan de Seguridade e Hixiene e o Estudo de Seguridade.
*  Libro de Incidencias.

» Libro de subcontratacién

= Plan de Xestion de Residuos efou contrato con xestor de residuos autorizado

7.2. LIBRO DE ORDES.

O «Libro de Ordes» sera dilixenciado previamente polo servizo a que esté adscrita a obra,
abrirase na data de comprobacion do replanteo e se pechara na da recepcion definitiva,

Durante o dito lapso de tempo estara & disposicién da Direccién, que, cando proceda, anotara as
ordes, instruccions e comunicaciéns que estime oportunas, ordeandoas coa sua sinatura.

O Contratista estara tamén obrigado a transcribir no dito libro, por medio do seu Delegado ou Xefe
de Obra, cantas ordes ou instrucions reciba por escrito da Direccién, e a firmar, aos efectos
procedentes, o oportuno acuse de recibo, sen prexuizo da necesidade dunha posterior autorizacién
de tales transcripciéns pola Direccién, coa sta sinatura, no libro indicado.

Efectuada a recepcion definitiva, o «Libro de Ordes» pasara a poder do Concello de Vigo, se ben
poderéa ser consultado en todo momento polo Contratista.

7.3. ALMACENS E DEPOSITOS.

O Contratista deberé realizar pola stia conta as instalaciéns que poidera necesitar para asegurar a
conservacion de materiais, evitando a sla desaparicion destruccién ou deterioro, previa
autorizacién da Direccién Facultativa. Igualmente no caso de destinar a eses fins algunha zona da
obra sin instalaciéns especificas para elo.
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7.4. OUTRAS OBRIGAS ESPECIFICAS.

O Contratista tera a obriga de:

Previamente a aprobacién da certificacion final, entregar ao facultativo director da obra
documento final de obra en formatos papel e dixital, que recolla como minimo; documentacion
administrativa da obra, reportaxe fotogréfico, certificados de calidade dos materiais,
certificados de transporie e xestién de residuos autorizado, resultados dos ensaios realizados
con cargo aoc control de calidade, planos final de obra de tédalas actuaciéns levadas a cabo e
presuposto final de obra comparado co presuposto do proxecto vixente.

Colocar, ao seu cargo, carteis informativos da obra, seguindo 0s modelos e instruciéns da
Direccion facultativa.

Realizar, 4 sua costa, se asi o solicita a Direccion, unha reportaxe fotografica mensual sobre
as mesmas, asl como cantas fotografias lle poideran ser esixidas durante a execucion

daquelas.

O balizamento da obra de forma que ofrezcan a total garantia de inaccesibilidade a vehiculos
e persoas alleas a mesma.

Instalar, a sta costa, as sinalizaciéns precisas para indicar o acceso 4 obra, as de circulacion
ha zona que ocupan os traballos, asi como as dos puntos de posible perigo debido & marcha
daqueles, tanto na devandita zona como nos seus lindes ou inmediacidns,

Conserva-las obras ata a recepcidon das mesmas. Iguaimente, o adxudicatario respondera da
vixiancia dos terreos asl como dos bens que haxa nos mesmos. Se fose requirido polo
Director Facultativo, o Contratista tera a obriga de adscribir, con caracter permanente, persoal
de garda nas obras ata a recepcion das mesmas. A responsabilidade do Contratista, por
faltas que na obra poidan advertirse, exténdese ao suposto de que tales faltas se deban
exclusivamente a unha indebida ou defectuosa conservacién das unidades de obra, ainda que
estas foran examinadas e atopadas conformes pola Direccion inmediatamente despéis da
slia construcion o en calqueira outro momento dentro do periodo de vixencia do contrato.

7.5. TERMINACION DA OBRA.

7.5.1. Despexe final das obras.

As zonas afectadas polas obras e non ocupadas por elas, restituiranse 4 sia situacién inicial
antes da recepcién das mesmas.

7.5.2. Prazo de garantia.

O prazo de garantia comezara a contar dende a data da recepcién e sera o recollido no
apartado 11 das FEC do Prego de Clausulas Administrativas Particulares, ou de ser maior, o
presentado na oferta polo Contratista. Os gastos de conservacion e vixiancia durante o prazo de
garantia seran a cargo do Contratista, sempre que sexan imputables a vicios ocultos ou
defectos de execucién da obra.
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Durante o devandito prazo coidaré o Contratista, en todo caso, da conservacién e policia das
obras con arranxo ao previsto no PPTP e &s instrucions que dicte a direccion das obras. Se, a
xuizo do Concello de Vigo, se descoidase a conservacion, executaranse por ela mesma e a

conta do Confratista os traballos necesarios.

Vigo, 14 de :.?u.bro de 2011
O Xefe de Area’de Fomento

Asdo: Alvaro Crespo Casal
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